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Pycckne 3amMcTBOBaHNS B TYBHHCKOM Pa3roBOPHON pe4H

9. K. Annaii

Tysunckuti uncmumym 2yManumapuvix U NPUKIAOHbIX COYUATLHO-IKOHOMUYECKUX UCCIe008AHUTL
npu Ilpasumenvcmee Pecnyonuxu Teiea, Keizvln, Poccus

AnHomayus
B ycnoBusx rimobanm3aniy IPOUCXOAUT paclIMpeHue (YHKIMH pPyCCKOTo sI3bIKa U €ro JTOMHUHHPOBAHUE B O(UIH-
IBHBIX c(epax M MOBCEIHEBHOW JKU3HHM HAPOJA, a TYBUHCKHUH SI3BIK IPHOOPETAET pa3roBOPHO-OBITOBOM XapakTep,
TaK Kak B OCHOBHOM HCIIOJIb3YETCSl HOCHUTEISIMH B He(OpManbHOM OOIIEHMH M ceMeWHOoM Kpyry. HabGmromaercs
BIIMSTHAE PYCCKOTO S13bIKAa HA TYBHHCKHH Ha Pa3HbIX YPOBHSX, B TOM YHCIIE 3TO IPOCIIEKHUBACTCS HA MaTEpHaIIe 3KC-
MPECCUBHOI JIeKCHKHU. VI3MeHeHusI HabMI0JaroTCs Kak B CJI0BOOOPAa30BaHUH, TaK M B CEMAaHTHIECKOM IEPEOCMBICIIE-
HHUH HEKOTOPBIX HOBBIX cJI0B. OTMeuaeTcs akTUBHOE YHOTpeOieHHe MPOAYKTUBHON MoJIenn 00pa30BaHUs II1arojoB
OT PYCCKHX OCHOB. B mocrienHue necaTUIETHs YUCIO paccMaTpUBaeMbIX 3aMMCTBOBAHHM yBeNWYHBaeTCs, HaOIro-
JlaeTcsl OYEBHTHOE BIHSHUE PYCCKOTO S3bIKA HA YCTHBIA TYBUHCKUH S3BIK.
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Abstract
This paper investigates the historical evolution of the Tuvan-Russian/Russian-Tuvan bilingualism and its current
state in the Tuva Republic. In 1974, B. I. Tatarintsev examined bilingualism and Russian loanwords in the Tuvan
language and identified three periods of linguistic borrowing. Here, we propose a classification of new periods in the
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history of Tuvan-Russian bilingualism: the 4th (1993-2015) and the 5th (from 2015 to the present time). These pe-
riods can be differentiated by the changes in the functional relations between the Russian and the Tuvan languages
in national republics of the Russian Federation, including the Tuva Republic, following the dissolution of the USSR
in the 1990s. The recent trend of globalization has contributed to the expansion of the Russian language’s functions
and its dominance in everyday life and official communication. Tuvan, being primarily used in informal communi-
cation or within families, is becoming more colloquial. This paper demonstrates the influence of Russian on Tuvan
through the emergence of new ways of word formation with evaluative meanings and the occurrence of semantic
shifts in various Russian loanwords. Verbs are frequently derived from Russian stems, and Russian adverbs are
sometimes used in Tuvan speech. Moreover, it is important to highlight the escalating number of loanwords in re-
cent decades and the discernible influence of Russian on oral Tuvan. To substantiate our findings, we utilize oral
speech records and examples of posts in VKontakte and Facebook, where informal communication between native
speakers commonly takes place.
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BBenenue

Pa3BuTHE TYBHHCKO-PYCCKOTO / PyCCKO-TYBHHCKOTO OMIMHIBH3MA (ABYSI3BIYMS) HA TEPPHUTOPUH Pecmyo-
muKkd ThIBa CONMPOBOXKAANIOCH AKTUBHBIM NPOHUKHOBEHHEM PYCHU3MOB B TYBHHCKHMU s3bIK [TaTapunues,
1974, 1987; Car, 1973, 1983; Baryy-Cropton, 2000, 2013, 2015; u ap.]. Y. C. L{pibeHoBa B MoHOTrpadun
«CoBpemeHHast A3bIKOBasi cutTyanus B PecniyOnuke ThiBa: COMONMHTBUCTHYECKHIA aciekT» [2017] oTMeTH-
Jla poJib HKCTPATMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB B (DYHKIMOHUPOBAHWU TYBUHCKOI'O U PYCCKOTO S3BIKOB, OCO-
OCHHOCTH Pa3BUTHS TYBUHCKO-PYCCKOTO ABYS3BIYMS HAa COBpeMEeHHOM Jtarne B PecryOimke TriBa.

b. W. TatapuniieB B MOHOTpadguu «Pycckue JeKCHUECKre 3aMMCTBOBAHUS B TYBUHCKOM SI3bIKEY BBIZICIISI-
€T TPH dTara NPOHUKHOBCHHUS PYCH3MOB B TYBHHCKHIA s3bIK. [TepBbiit aTan (koHen XIX B. — Hayano 30-x rT.
XX 'B.) — 9TO MepUOj WHIMBUAYaIbHOTO OWIMHIBM3MA W YCTHOTO 3auMcTBOBaHus [Tarapuniies, 1974,
c. 14]. B 1914 r. TyBa no6poBoJbHO Boluia 1o npotekropar Poccuu, B urone 1918 r. npouutu Ilepsoie Co-
BETHI, CO3JJaHHBIC PYCCKUM HacelieHreM TyBbI, OblIa poBeieHa Ooubinas paboTa Mo HHTepHAIMOHATBHOMY
BOCIIUTAHUIO TPYASIIUXCS, YKPEIUICHHIO NPYXKOBI PyCCKOTO W TYBHHCKOTO HapoaoB [JlyOposckuii, 1991,
c. 3].

Bropoii stan (Hauano 30-x — cepeauna 40-x rr. XX B.) — MepHoOJ TPyNIOBOro (KyJIbTYpHOTO) OHJIMHT-
BU3Ma M IPe00sIaaroiero MICbMEHHOTo My TH 3auMcTBoBanus [Tartapunies, 1974, c. 14]. B 1941 r. 6buia
npunsata Koncturymms TyBuHcko# Hapoanoit Pecniyonmuku (nanee THP) / TweBa Arat Respublikten Kon-
stituzu (yndezin xo00jluzu), HanncanHas Ha JIATHHCKO# TpadUKe C MEepPeBOOM Ha pycckuit s3bik [KoHCTUTY-
s, 1941, c. 7]. B Heif ecTh cTaThy O TYBMHCKOM SI3BIKE KakK O s3bIKE Cymomponssozactsa (cT. 50) u o Tom,
yro rpaxkaade THP umeror mpaBo Ha oOpazoBanue Ha poaHoM s3bike (cT. 76) [Koncturymms, 1941, c. 23,
31].

Tpetuii atan (Bropas nonouHa 40-x — 70-¢ rr. XX B.) — mepHol MacCOBOr0 OWJIMHIBH3MA M COCYIIE-
CTBOBaHUsI YCTHOTO M MMChbMEHHOTO IyTeil 3auMcTBoBanus [Tarapunues, 1974, c. 14]. Pycckwuii si3bIK mpu-
o0pen cTaTyc s3bIKa MEXHAMOHAILHOTO OOIIECHHSI, CTaB SI3BIKOM «COBETCKOW MHTEPHAMOHAILHON KYJIbTY-
pe». C 1970-x TT. BBICKa3bIBaeTcs unaes ooweauHeHus Bcex HapooB CCCP B HOBYIO HCTOPHYECKYIO OOTII-
HOCTb — «COBETCKHUI1 Hapo/1 ¢ OOLIUM S3bIKOM MEXKHAIIMOHAIBHOTO OOLICHUS», PYCCKUM, U C €IMHON «COBET-
CKOM MHTEpHAIIMOHAJIBLHON KYJIBTYpO» Ha OCHOBE pyccKoil KynbTypbl. [Ipounsomnuno pacmupenue GyHKIui
pycckoro s3eika [Bbackakos, Haceipos, 2000, c. 35]. B 1970-e IT. «yCHIHINCE PYCCKO-TYBHHCKHE SKOHOMM-
yeckue cBs3u. Eme B mpomiom Beke B TyBy BMecTe ¢ IPOMBITITIEHHUKAMHU, JIEJIOBBIMU JFOABMH U KyJIaKaMH
npuexanu Oatpaku U OemHble KpecThbsHe. lIpuesxue pycckue MOCTENEeHHO CTAIM MPAaKTUYECKH yCBAaWUBaTh
TYBHUHCKUI SI3BIK U OOLIATIMCH C TYBHHIIAMU Ha MX POAHOM si3blke. Hauaiock ycBoeHHE OTIEIbHBIMU TyBHH-
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namu pycckoro s3sikay [Car, 1973, c. 21]. Tlepuoxa ¢ 1944 r. no konua 1980-x rr. XapakTepu3yeTcsl paciiu-
peHreM (QYHKIHUH PYCCKOTO SI3pIKa M €ro JOMHHHpOBaHWEM B oduimanbHbIX cdepax [Llpioenosa, 2017,
c. 34]. CaToro BpeMeHHU pacHpOCTPaHEHHE PYCCKOTO s3bIKa B PECIYOJHKE CTAIO PACIIUPATHCS, TaK Kak
MPOM30MIET MEePEeBO AEIONPON3BOJACTBAa HA PYCCKUH SI3BIK, OOJNBIIMHCTBO TPAMOTHBIX JIIOJEH CTano mpen-
MOYNUTATh PYCCKHH S3bIK B KAYECTBE s3bIKA OOIICHUS B TOPOJICKUX CEMbSX, YTO TPHUBEIO K OCIaOICHUIO
(YHKIIMOHATBHOTO PAa3BHTHS TYBHHCKOTO SI3bIKA B TOPOJIE.

1993-2015-¢ rr. MOXKHO Ha3BaTh YETBEPTHIM ITAIIOM B UCTOPHUHU Pa3BUTHS IBYs3bIuns B Pecriyonuke ToI-
Ba. B 1993 r. Hayanoce HOPMAaTUBHOE PETYIMPOBAHUE CTAaTyca TYBHHCKOTO $3bIKa. | 0CymapCTBEHHBIMH
Ha Tepputopun PecryOnuku ThiBa ObLTH PU3HAHBI TYBUHCKUH M pycckuid si3piku [Koncrutyrms PT, 1993,
2001]. OmHako, Kak CYUTAIOT MHOTHE JIMHTBUCTHI, IPUIaHAE TOCYTapCTBEHHOTO CTaTyca He MPHUBEIIO K IMOJI-
HOLIEHHOMY Pa3BHTHIO U PACIIMPEHUIO OOIIECTBEHHBIX (DYHKIMH TYBUHCKOIO SI3bIKa, B TOM YHCIE B CHILY
HECOBEPIICHCTBA W HEpa3pabOTAaHHOCTH BOIIPOCOB TOCYIAAPCTBEHHOW S3BIKOBOW MONMUTHUKHU. [IpoGiiema
(YyHKIIMOHATBHOW JUCTPUOYIIMH TYBUHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB BCE €Ile OCTaeTcs akTyaiabHOH. C omHOMN
CTOPOHBI, PYHKIIMOHATTLHOE COOTHOILICHUE MEXIYy HUMH, HallpUMep, B OQHUIMAIBHBIX cepax, 00ycIOBIeHO
HCTOPUYECKU: M3HAYAIBHO 3Ta cdepa o0CIyKUBAIaCh MOHTOJILCKUM SI3BIKOM, a 3aTeM pycckum. C apyroi
CTOPOHBI, HE MPEANPUHUMACTCS KOHKPETHBIX MEpP MO PACIIUPEHHUIO (YHKIUN TYBUHCKOTO S3bIKa KaK TOCY-
JapCTBCHHOTI'O. KapTI/IHa q)yHKHI/IOHaJ'II)HOFO Ppa3BUTUA HE TOJIBKO TYBUHCKOI'O, HO U APYIrUX HAllMOHAJIIBHBIX
s13pIKOB Poccuu, HecomMHeHHO, MeHsieTcst ¢ pacnagoM CCCP B nawane 90-x rr. XX B. [L{pibeHoBa, 2017,
¢. 25-27]. BoabIIMHCTBO HAMOHATIBHBIX PECITyOJIMK BO3BPAIIAIOTCS K HAIIMOHAIBHBIM S3BIKAM, YKPEIUISIOT
CTaTyC A3bIKa B KOHCTUTYIIMU M TPOBOJIAT PSIIT MEP IO BOCCTAHOBJICHUIO POJIM POJHOTO S3bIKA.

Pycckue 3auMcTBOBaHUSI B TYBUHCKOH Pa3roBOPHOil peun
(¢ 2015 r. mo HacTosILIee BpeMSs)

B nanHOW cTaTrhe paccMaTpuBacTCSi HOBBIH MEPHOA B PAa3BUTHH PYCCKO-TYBHHCKOTO [IBYS3BIUUS
¢ 2015 rr. o Hacrosiiee BpeMs, KOIJia B HOBBIX YCJIOBHUSAX TiioOanu3aluy HaOI0AaeTcss TOMHHUPOBAHUE
PYCCKOTO sI3bIKa MPAKTUYECKH BO Bcex cdepax xu3Hu. M. B. baByy-CropioH cuuTaer, 4To BIUSHHE PYCCKO-
'O sI3bIKA HA TYBUHCKHI HOCHT «BCEOXBATHBIN XapakTep: Ha JEKCHYECKOM, MOP(HOJIOrHYECKOM U CHHTaKCH-
YEeCKOM sipycax, 0cOOEHHO B BBIPAOOTKE CTHIIMCTHYECKUX PECYPCOB TYBUHCKOTO SI3bIKA, €r0 CTHIHCTHYECKO-
ro paccrnoenus» [baByy-Cropron, 2015, ¢. 118]. ComnmanbHO-35KOHOMUYECKHE BOIIPOCHI, BOIPOCHI JIEIOMPO-
M3BOJICTBA PELIAIOTCSA U JOKYMEHTHPYIOTCS Ha pycckoM si3bike, Ha 80 % Ha pycckoM si3pike Bemaror CMU
(TeneBunenue, panuo u razersl). C MosiBICHHEM HOBOTO BUPTYaJbHOTO MPOCTPAHCTBA — MHTEPHETA — MOSBHU-
JUCh TaKWe HOBBIE KaHallbl OOILICHWS, KaK COIMAaJbHBIC CETH, TJe S3bIK OOIICHHS BBIOMpAETCS CaMHMH
YYaCTHUKAaMH, B OCHOBHOM HIPaKTHKYyeTCsl cBOOOIHOE, HEHOPMHUPOBaHHOE ollieHue. Mexay TeM Al MHO-
IMX TYBHHLEB TYBHHCKHH S3BIK OCTA€TCSl OCHOBHBIM SI3bIKOM OOLICHHUS, MPHOOpETasl CTaTyc pa3sroBOPHO-
OBITOBOTO CMEIIAHHOTO $I3bIKa. Pa3roBOpHO-OBITOBOH SI3BIK, KAK W3BECTHO, IEPEHACHIIICH dJIEMEHTAMH Pa3-
TOBOPHOM, BYJIbFApHOM M Jaxke Oe3rpaMoTHOM peuun. [1o HAONIOAEHUSM JIMHTBUCTOB, UAET CBOCOOpA3HBIM
NPOLIECC «OTYBUHUBAHMA» CIOB PYCCKOIO si3blKa. OO MCIOIB30BaHUM B YCTHOW PEYH HEKOTOPBIX (GOPM IIpH-
JaraTeNnbHbIX, a TAKXKE HapeuHi yoice, 6oooue, kopoue u ap. nucana M. B. BaByy-Cropron [2013, ¢. 120].

Hocwurenn wacto cMemmBaioT JBa SA3bIKa U B PE3yJIbTAaTE HE MOTYT M3JIaraTh MBICIH TOJIBKO Ha OJTHOM U3
A3bIKOB. Tak, B peud WM Ha NMHUCbME HaOMI0JaeTcsi CMELICHUE CIIOB, Harpumep: Mooy on uypman mypean
Xoopativimoa 6up ep3d1 yRaKosannwlil Keapmupauviy, 6esun §-10 myy axwa uyse-oup uiiun (opdorpadus
Y MyHKTyanus coxpaHeHa) ‘B Towm, ropose, Tae s Xuia, CTOUMOCTb JJa)ke OJHOKOMHATHON yNaKOBaHHOM
KBapTHPBI B apeH 1y cromna 8—10 teicsta pyoaeii’ [27.09.2023, moct VK HoBoctu u3 poausns Hloiiry].

[Tomumo 3TOrO, B Cpeae rOPOJACKON MOJIOAEKH PAaCTET KOJIMUYECTBO TEX, KTO HE BIAJEET SI3bIKOM CBOMX
poauTeneit — TyBUHCKUM. [loaTOMy si3pIKOBast monuTrKa HbHemHero IlpaBurenscTtBa B PecryOnmke Tria
HalpaBJieHa HA BBIPAaBHUBAHUE TIOJIOKEHHsI TYBUHCKOIO si3bika: 21 aBrycra 2023 r. npunst Yka3 Ne 274
«O cTpareruu rocy1apcTBEHHOM MOAJIEPKKH U Pa3BUTHS TYBHHCKOTO si3bika B nepuon ¢ 2024 mo 2033 rr.»
[Crpaterus, 2023].

Ilenpro HalIel cTaThU SBISETCS aHAJIU3 3aMMCTBOBAaHUI U3 PYCCKOrO SI3bIKa B TYBUHCKON Pa3roBOPHOI
peun. B xone Bemonnenus npoekta PHO «3anMcTBOBaHUS M3 pyCCKOTrO SA3bIKa B 3€pKajie pa3BUTHS TYBUH-
ckoro» (Ne 23-28-10294) cocraBieHa 0a3a JaHHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B TYBHHCKOM S3bIKE, HACUH-
TEIBIOMmAs 6234 eMUHUIIEI, CPEAN KOTOPBIX HMEIOTCS TAKXKE TIIaroiIbl 1 UMEHA C SKCIIPECCHUBHOM CEMaHTHUKOM.
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B TyBHHCKOM 53bIKE BCE 3aMMCTBOBAHHS M3 PYCCKOTO BOCHPUHHMAIOTCS KaK HENPOHM3BOAHBIC OCHOBHI,
K HUM TIPUCOCAMHSIOTCS ap(UKCHl B COOTBETCTBHU C 3aKOHAMU TapMOHHWU TJIACHBIX M COYETAEMOCTH CO-
IJIACHBIX, & TAKXKe 110 MPaBUIaM arrjrTHHAIMKA TyBUHCKOTO si3bika [BaByy-Cropron, 2015, c. 118]. Tak, mo-
SIBJIIFOTCS. HOBBIC TJIaroiibl, 00CITyXHBarOIIUe cPepbl HHOOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HOBBIX COIUAILHO-
9KOHOMHUYECKHX, TOPTOBO-PHIHOYHBIX OTHONICHUH W KOMMYHHKAIIMU B TIE7IOM, 0Opa30BaHHbIC OT 3aMMCTBO-
BaHHOM M3 PyCCKOTO s3bIKa HEMPOWU3BOJIHOW OCHOBBI MPH MOMOIIM TYBUHCKOTO addrkca OTBIMEHHOTO CIIO-
BoOOpaszoBanus a | =na | =ma: xauamema= ‘cKavaTh KaKyl-1100 nHbopMaIuio, Gpaia u3 uHTEpHETa’, He-
pesazpyskana= ‘niepe3arpy3uth (KOMIbIOTEp, TenedoH)’, s3aepyskara= ‘3arpy3uth (nHbopMaimio, haiin)’,
nepecvlikaia= ‘TepeciaTth’, penocmyia= ‘pernocTuTh’, nepesooma= ‘mepeBecTd (TEKCT, IEHBTH,
B HACTOSIIIEEe BPEeMsI BKIIIOYAET U CEMYy ‘4epe3 MOOWIBHBIE CEPBUCH ), 3akazma= ‘3aKa3aTrh’, 00CHABKAIa=
‘IOCTaBUTH , peKOMeHO08ambma= ‘PEKOMEHIIOBATh YTO-THO0’, KOMHecayuaia= ‘KOMIICHCUPOBATh’ , meje-
¢onHa= ‘3BOHUTH, IO3BOHUTH (YHOTpeOseTCsS IO OTHOIICHUIO K CTAIlIOHAPHBIM M K MOOMIIBHBIM Teliedo-
HaM), 00360HHA= ‘CHENATh JO3BOH MO TenedoHy’ u mp.

B pasroBopHoOii peur akTHBHO MCIIOJIB3YIOTCS TAKXKE JIBA CIIOXKHBIX ryiaroia menegorn donea= (OyKB.: Te-
nedoH KpyTHUTh) U meneghon 6aC= (OykB.: Teae(oH HAKMMATB), YIIOTPEOIIAIOIMECs B 00iee Y3KOM, CIeIna-
JTU3UPOBAHHOM 3Ha4YeHWH. [lepBbIi W3 HUX 00pa30BajCs, KOTJA MOSBHJIKMCH CTAllMOHAPHBIC Telae(OHbI
¢ HOMepoHabupaTeeM-ICKOM, KOTOPhIH HY>KHO Bpamatb. BTopoii riaron BcTpevaeTcsi B peund HOCHTENeH
TYBHHCKOTO SI3bIKA B COCTaBE TAKMX BBIPAKCHUM, KaK menegondan bazvinmap cern ye! (OyKB.: HAKMEIIb Te-
7eoH), Kor/ia TOrOBOPUBAIOTCS O CIICAYIONIEM 3BOHKE.

B nHamry BBIOOpPKY MOMAany Takue TIAroiibl, Kak: aHekdomma= ‘ObITh B CMEUIHON CHTYaIlUH, MEPEKHUTH
MPUKITIOUEHUS , ApUCMOKPaAmcul= ‘Ka3aThCs apUCTOKPATOM, H300pakaTh U3 ceOs apucTokpata (He SBISAACH
uM)’, apmucme= ‘OBITh DKCUEHTPUIHBIM , Opakmam= ‘ObITh OTOPaKOBAaHHBIM , 8UHezpemme= ‘TOBOPHUTH,
CMEININBAas CIIOBA TYBHHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB’, JoM3aKkma= ‘OBITh B 3aKIIOUEHUH , HCAP2OHHA= ‘TOBO-
PUTHh Ha XaproHe’, kpuszucmen= ‘ObITh B KPU3UCE’, XAIMypia= ‘XaITypUTh’, XYAUSAHHA= ‘XYJIUTAHUTH ,
9eoucme= ‘OBITh ATOUCTOM’ U JIP.

PaccMOTpUM HECKOMBKO IPUMEPOB € 3TUMH TJIaroJIaMH:

8UHecpemme= ‘TOBOPHUTH, CMEIINBAs CIIOBA TYBHUHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB’: 00pa3oBaHO HA OCHOBE 00-
pasza canara, B KOTOPOM IepeMeIlaHbl Pa3Hble OBOIIM. DKIPECCHBHOE 3HAYCHUE MOSBHIOCH 10 aHAJIOTUU
C pyc. suneepem 6 2onoge (y ko2o-H.) (MEpeH., pasr.: MepeMeIalTuch Pa3HOPOIHbIE CBEICHUS, MBICIIH):

(1) Po wacnviy amviAK-0CKeHUHUY 4Y2aazvlH Wyym OUnbec-mup MeH, aHaa SUHESPemmIdp anapeau, opy-
cmaanoa-0aa, meleanraanoa-oaa yok (1-3).

00 mIar=HbIH AHBIK-0CKEH=H=HUH qyraa=3bI=H nryyT

ato BpeMia=GEN momonexxb=POSS.3Sg=GEN pasroBop=P0SS.3Sg=ACC COBCEM

on=06ec-Tup MeH aHaa BHHErpeTTI=3p arnap=ras

3HaTh=NEG-PRTCL s POCTO cMmemnBaTh=PrP CTaHOBHUTHCA=PP

opycra=aH=/a-/1aa ThHIBaJIa=aH=/1a-/1aa YOK
roBopuTh Ha pycckoMm=PP=LOC-PRTCL roBopuTh Ha TyBUHCKOM=PP=LOC-PRTCL NEG.PRTCL

s1 coBCceM He NOHUMAKO Pa3rOBOP 3TOM MOJOJEKHU, IIPOCTO CTAJIM CMELINBATh, U IIO-PYCCKU HE TOBOPSIT,
Y TIO-TYBUHCKH HE TOBOPSIT.

6azaapra= ‘toprosath Ha 6azape’ [TPC, 1968, c. 84]: B mocieanee BpeMs y 3TOTO TJIaroja MOsBHIOCH
HOBOE 3HaueHue ‘OecenoBarh B HehopmanbHOU 0oOcTaHOBKE (Kak Ha 0azape)’. Ha ocHoBe 00pasa, 1einocTHO-
ro Tpe/CTaBJICHHs O MOBEICHUN Ha 06a3ape MOSBHIOCH SKIMPECCUBHOE 3HAUCHHE M0 aHAJIOTHU C PyC. Ha3a-
pump ‘UIYMHO, KPUKJIUBO BECTH Pa3roBop’:

(2) Xott sprep eapasicka 6azaprasicein onypapea conyu-wa wyse utiun (U-2).

xel ap=iep rapaxx=ka 0azaapJyia=x=blI

MHOTO napeHs=PL rapax=DAT deceqoBatb=REC=CV;
ollyp=ap=ra COJIyH-Ha qyBe ninH
cunetb=PrP=DAT  wunrepecuo-PRTCL BEIb PRTCL

‘MHTEpEecHO, KOT1a MHOTO TTAapHEH CHIIAT U 6a3apsIT 0 BCAKOM.’
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Odom3zaxma= ‘OBbITh B 3aKJIIOYEHNH . OCHOBA CJIOBA TIPOM30IILIA U3 a00peBUATYPhI PYCCKOTO SI3bIKa Q0M3aK
< JIOM 3aKIII0YeHHBIX + -ma (addukc, 00pas3yIoHii TIaroa OT UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX).

Pas3roBopHO-OBITOBOI TYBHHCKHUI S3BIK TIOTIOJTHSETCS CHHKEHHOM SKCITPECCHBHOM JIEKCHKOW, HAIPUMeED:
Matma= ‘pyratb MaToM’, Maimman= ‘pyratbcs MatoMm’ < mam= (0T pyc. mam) + =ma (apdukc, odpasy-
FOIIUIl TJIarojbl OT UMEH CYIIECTBUTENBHBIX) + = (BO3BpPATHBIN 3aJI0T), Malmman= ‘pyraTtbCsi MaToM’,
Maiim-wopm ‘MarepimuHa’ (B COCTaB JTAHHOTO MApHOTO CJIOBa BXOIHUT MEPBBIN KOMIIOHEHT Maim < pyc.
Mam, BTOPOH KOMIIOHEHT wiOpm HE UMEET CaMOCTOSTEIbHOTO JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUs, a, YCHIIUBas OLe-
HOYHOE, YKa3bIBaeT Ha cOOMpaTeNIbHOE 3HAUEHUE TIEPBOr0 KOMIIOHEHTA-CYIIECTBUTENBHOT0). B 3THX ekce-
Max HaOIIF0aeTCst THIUYHAS 711 TYBUHCKOTO SI3bIKa (pOHeTHUYeCKas afanTamus PyCCKOM IeKCeMBI Mam-, IpU
KOTOPOM TIepe ] TITyXO0H m MOSBIAETCS MATKHUH -ii-: Malima= < mam-+-ma ‘pyratb Matom’ < pyc. mam- g

Craydaun ynotpebieHHs BCeX TpeX JIEKCEM pacCMOTPHM B cIIeIylleM puMepe:

(3) bo akwviti Ovika maimmanvlp OpyCmMap blUKaul, 4yeadasbiHbll YaMObIK Ke3uu Oulounmec, Kypye maim-
wopm xuxcu (1-1).

60 akplif [gplka  MAaWTTa=H=BIp opycrap BIIIKAIIT Yyyraa-3bl-HbIH

oToT Opar  oueHb MaTepuThbca=REFL=PrP pycckue CIIOBHO pa3roBop=P0OSS.3SG=GEN
YaMIIBIK Ke3uu Oun=nuH=Mec Kypyr MaiT-1opT KIKA
HEKOTOPBIN 4acTh moraT=CAUS=NEG KPYTJIBIN MaTepIInHA YeIIOBEK

‘JTOT 4YeNIOBEK OUYEHb MHOTO MAaTEPUTCS], KaK PYCCKHE, HEKOTOPYIO YacTh €ro PedH He MOHATh, Kpyrias
MaTepuIuHa’.

s 3KCIIpecCHMBHOM XapaKTEPUCTHKH YeJIOBEKa B PA3rOBOPHO-OBITOBON pevyM TYBHHLEB LIMPOKO YIO-
TPEOJISAIOTCS CIEAYIOUIUE JIEKCEMbI PYCCKOTO MPOUCXOKICHUS: ambal, aixkaut, bomdxc, bramuou, oapmoeo,
JHCMOm, KUHO, MOPMO3, Xaps, Xyauean W 1p. VI3 HUX UL JekcemMa Xyiuearn uMeeT TonkoBanue B «TyBHH-
CKO-PYCCKOM CJIOBape» KaK ‘XyIUTaH // XyJIUTAaHCKUHN | Xyiuean yyneeoue ‘XyauTaHCKAN TIOCTYTIOK ; X)aueau
yopyxk ‘xymuranctBo’ [TPC, 1968, c. 494]. [lanHas JiekceMa BCTpeyaeTcsi TAKKe B IEPEBOHOM JIUTepaType:

(4) Kooovee menu «xoopaii xynueansiy 033p uyee, a xoopatea — «kedd» 099p bonean [dymbazme, 1982,

c. 87].

KOJ39=Te MEHH  XOopai XYJIMT AH=EI J9=3p 4yBe
cemo=DAT wMeHs1 TOpOA xyauran=P0OSS.3SG ckazate=PrP PRTCL
a  xoopaii=ra Ke13d I3=3p Oon=ran

a  ropog=DAT JIEPEBHS ckazarb=PrP OpITE=PP

‘Okas3anock, 4TO B celie MEHs 003bIBAIOT FOPOJICKUM XYJIUIAaHOM, a B TOPOJIE J€PEBEHCKHUM.’

B coBpeMeHHOM pa3rOBOPHOM TYBHHCKOM SI3bIKE YIOTPEOJISIOTCS TaKUe CIOBA, KaK yanmaauwika ‘Mu-
namka’ (0T wanmanuble ‘yMunuTeNbHbIN, 3a0aBublii’ [TPC, 1968, c. 517]), kepnuumka ‘HeBectymka’ (0T
xenun | kepun ‘cruoxa, nesectka’ [TPC, 1968, c. 237]), 6vizaamka (0T 6bi3aa ‘TENEHOK), 021YVIIKA ‘ CHIHOY-
ka’ (ot oeny ‘[ero, ee, ux] cern’ [TPC, 1968, c. 313]), oOpazoBaHHbIe Mpu TOMOINX appuKca =uiKa, BOCXO-
nsiemy K cyddukcy pycckoro si3bika =uwik=. Bropas riiacHas B mo3unuu mnepej 3tTuM apPpukcom mosiBIsieT-
csl B pe3ylibTare KOHTAMHUHAIIMHU 110 aHAJIOTHH ¢ apPUKCOM =Mad, UCTIONB3YIOIUMCS TP 00pa3oBaHUM TY-
BUHCKUX JKEHCKUX UMeH: Anumaa, Owomaa, Xanovimaa M 1p.

[Ipu oOpa3oBaHuM COOCTBEHHBIX MMEH HCHOJIB3YETCsS Takke (UHAIb =Ka, BOCXOZSMIAas K PyCCKOMY
YMEHBIINTENbHO-TIaCKaTeIbHOMY cybdukcy =«x=: Temupka, Apowcaanka, Anovinaiika, /Jemupka, Haupka
u nip. C ee MOMOIIBIO BBIpaXKaeTcsi 3HaYeHUE (HaMHUIIbSIPHO-HHTUMHOW OJM30CTH OTHOIICHWH, Yare Jisl 1o-
JIOKHUTEJILHOW OLEHKH WJIM JIEMOHCTPALUU CBOEH HOOPOXKENaTeNbHOM PACHONI0KEHHOCTH K CYOBEKTY peuu.
[TomoOHBIE YMEHBIIUTENHLHO-JIACKATEbHBIC CIIOBA OTMEYAINCh PaHee B PEYH PYCCKOTOBOPSIIUX TYBUHIICB,
a B TIOCIIeIHEE BpeMs HAOIIOIAI0TCS TAKXKE B pe4r TOPOJICKOM Motoiexu. [IpuBeieM npumepsl U3 pedn Ho-
CHTENICH PYCCKOro 53blKa TYBUHCKOH HanmoHanmbHOCTH: (5) M mur mym c¢ /laswmkoil, coscem Kpowikou
(11.01.2017. Facebook. /Tuna Oron); (6) Jorymawmxa u Hativipka srcoym eac 6 cocmu k cebe domotul (1-1).

! Jpyrue npuMepsl aHaIOrHYHON QoHeTHYecKoi ananrauu: TyB. Katima < ot pyc. Kams, TyB. naatima < ot pyc.
nnamve " ap.
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3auMCTBYIOTCS TakKe MeTadOopHUecKHe MOJENH, HexapaKTepHble AJSl TYBUHCKOTO sI3bIKa, HaIllpUMeEp,
HaOJFOIAeTCS CEMAHTUYCCKUI TIepeHOC Ha3BaHWU JKUBOTHBIX, MHQUYIECKUX, CKa30YHBIX CYIIECTB B chepy
«UENOBEK», UTO MPEXk/Ie He OBUIO PaCIPOCTPAHEHO HACTOJIBKO MIMPOKO: TYB. Ounieu ‘Iuca’ U pyc. auca ‘XuT-
PBIH, TBCTUBBIA YETIOBEK’; TYB. MUK ‘HOIB’ W PYC. HOb ‘O HUYTOKHOM, HE3HAUUTEIHHOM YEIIOBEKE’; TYB.
JdanevlHa ‘TIApeBHA, N0Yb XaHa' W PYC. yapesHa ‘NEBYIIKA-KpacaBUIIA'; medceK ‘TIeHb, TIEHEK W PYC. HeHb
‘Tyroil, GECUyBCTBEHHBII YEIOBEK’; TyB. ¥yOyK ‘OpeBHO’ W pyC. OpesHo ‘TyNOW YenloBeK’; sim ‘codaxa’
U pyc. cobaxa ‘o 3110M, TpyOoM yenoBeke’ v MH. Ap. OJJHAKO HEJb3s1 TOBOPUTH O TOTATHHOM MPOHUKHOBEHUHT
PYCCKUX MOJeJieil SKCIPECCUBOB B TYBUHCKH sI3bIK. Tak, HEMPHUEMIIEMBIM OCTaeTcs yrnoTpeOieHne Ha3Ba-
HUI pa3iUYHbIX OOJIE3HEH B Ka4yeCTBE SKCIPECCHUBHBIX CIIOB MO OTHONICHHIO K YEIOBEKY, B TO BpeMs Kak
B PYCCKOM BO3MOXHBI TaKHE XapaKTEPUCTHKH 4YelOBeKa, Kak xoiaepa, s36a, uyma wu nap. [Awnnaii, 2017,
c. 10-11].

Eme ogHUM mpUMEpOM BIHSHUS PYCCKOTO SI3bIKA HA TYBHHCKHH SIBISIFOTCS KAJIBKUA PYCCKUX DKCIPECCH-
BOB, TIOCTPOCHHBIX IO MOJICIISIM, OTCYTCTBYIOIIMM B TYBHHCKOM si3bIke. Hanpumep, 6aw aapwivt (OyKB.: 6075
TOJIOBB) — ‘YeNIOBEK HJIM MpOOJieMa, BBI3BIBAIOLIAS Y TOBOPSIIEro OOJIE3HEHHOE, HEPBHOE COCTOSIHUE  OT
PYC. 20n06Has 601 ¢ NISHTUIHON CEMaHTHUKOMU:

(7) Baw aapwivr 6010yH cen, kbviiean axcoli-udxicuy-oaa 4ox! (U-3)

Oam aapbI=bI Gonr=ny=H ced
rojoBa 00,1b=P0SS.3SG 61T=PAST=2SG TBI
KblJI=T'aH AKbUI-MXXK—HUH-Jaa YOK
nenatb=PP  pa6ora-tpyn=POSS.2SG-PRTCL HET

“TsI cTan (HacTosIIEeH ) MPobIeMoid, HeT y TeOs Hu padoThl, HU 3aHsATOCTH!
3akiouenne

B coBpeMeHHBIX yCIOBUSIX TYBUHCKHH SI3bIK IPHOOPETACT pa3roBOPHO-OBITOBOM XapakTep, Tak Kak B OC-
HOBHOM HCITOJIb3YETCsI HOCUTEISIMU B He(hopMallbHOM OOIIEHUH B ceMeHOM Kpyry. PaccmoTpeHHbIi Mate-
pHaJI o SKCIPECCUBHON JIEKCUKE Pa3rOBOPHOIO TYBUHCKOTO SI3bIKa IEMOHCTPHUPYET HEKOTOPBIE HHTEPECHBIE
Cllydyad 3alMCTBOBAaHMH M3 PYCCKOTO f3bIKa. V3MeHeHusi HaOIIOJaroTCs Kak B CIOBOOOpPA30BaHUH, Tak
Y B CEMAaHTUYECKOM MEPEOCMBICIIEHMH HEKOTOPBIX HOBBIX CIOB. OTMeYaeTcsi akTUBHOE YIOTpeOJIeHHe mpo-
OYKTUBHOH Mozenu oOpa3oBaHMs IJIarojoB OT PYCCKHX OCHOB C IIOMOIIBIO COOCTBEHHBIX a)(hUKCOB HIIH
00pa3oBaHHEe yMEHBIIUTEIbHO-TaCKAaTEIIbHON ()OPMBI HIMEH COOCTBEHHBIX IO PYCCKON MOJEIH MOCPEACTBOM
npucoenrHeHns ahduKcoB, BocXoaamux K GUHAISAM CIOB PYCCKOro si3bika (=ka, =wika). O MPOHUKHOBE-
HUH 3aMMCTBOBaHHBIX 3KCIIPECCUBHBIX JIEKCEM B KHIDKHBIN TYBHHCKHUH SI3bIK TOBOPHUTH PaHO, HO HAOMIOJaeT-
Cs1 OYEBHHOE BIIMSHUE PYCCKOTO SI3bIKA HA YCTHBIA TYBUHCKHI. Bo-NIepBBIX, H3MEHSAETCS caM A3bIK HOCUTE-
JIell TYBUHCKOTO s3bIKa Ha PA3HBIX YPOBHAX. BO-BTOPBIX, Cpeid rOPOACKON MOJNOAEKH HMOSABISIOTCS TE€, KTO
HE BJAJIEET S3bIKOM CBOUX POJUTENEH — TYBUHCKHUM, HJIU K€ MPEAINIOYUTAIOT TOBOPUTH TOJIBKO Ha PYCCKOM
a3bIke. B ux peun HabOmronaercs ynorpebiieHre TYBUHCKHX CJIOB B I3MEHEHHOM Ha PYCCKUH Jlajl BUJE.
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Cnncok uHpopMaHTOB

U-1 - ber3zn Anaii-Kapa Uropesna (1997 r. p.); U-2 — Morarym Hausra Muxaiinosud (1988 . p.); U-3 —
Oron Henmu Cepreesna (1987 r. p.).

Cnncok ycJ10BHBIX COKpaLlleHUuil U 0003HaYeHu

2, 3 —2-e, 3-e nmuno; ACC — sunurensHbiil nagex; NEG — orpuniatenshas ¢popma; CV; — hopma coenu-
HutenbHoro aeenpuyactus Ha =n; CAUS — nonyaurensubii 3amor; DAT — narensubiii nagex; GEN — po-
mutenbHblid nagex; POSS — moceccuBnbiiit apdurc; PRTCL — wactuna; PP — nmpuuacTtre mporieaiero
BpeMeHH Ha =zau; PrP — mpuuactue Oymymero Bpemenu Ha =ap; REC — coBMecTHO-B3aUMHBINH 3aJoT;
REFL — Bo3BpatHsbIii 3aor; SG — eTUHCTBEHHOE YHCIIO.
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